PRILOHA II

4. PRAVO OBCHODNICH SPOLECNOSTI

C. PRAVA K PRUMYSLOVEMU VLASTNICTVI

L OCHRANNA ZNAMKA SPOLECENSTVI

31994 R 0040: Natizeni Rady (ES) ¢.40/94 ze dne 20. prosince 1993 o ochranné zndmce

Spoleenstvi (UF. vést. L 11, 14. 1. 1994, s. 1), ve znéni:

- 31994 R 3288: nafizeni Rady (ES) ¢&. 3288/94 ze dne 22. 12. 1994 (Ut. vést. L 349, 31. 12.

1994, s. 83).
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Vklada se novy Clanek, ktery zni:

,,Cldnek 142a

Ustanoveni tykajici se rozsifeni SpoleCenstvi

1. Ode dne piistoupeni Ceské republiky, Estonska, Kypru, LotyS$ska, Litvy, Madarska, Malty,
Polska, Slovinska a Slovenska (dale jen ,,novy(€) Clensky(€) stat(y)“) se ochranna znamka
Spolecenstvi zapsané nebo prihlasend podle tohoto nafizeni pfede dnem pristoupeni rozsifuje na

uzemi téchto Clenskych stath tak, aby méla stejné ucinky v celém SpoleCenstvi.

2. Zapis ochranné znamky Spolecenstvi, ktera byla ke dni pristoupeni pfedmétem prihlasky,

nesmi byt zamitnut na zakladé absolutnich diivodd pro zamitnuti zépisu uvedenych v ¢l. 7 odst. 1,

pokud se tyto diivody uplatni pouze z diivodu piistoupeni nového ¢lenského statu.
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3. Pokud byla ptihlaska k zapisu ochranné zndmky Spolecenstvi podana v dobé Sesti mésicti
prede dnem pfistoupeni, mohou byt podle ¢lanku 42 podany namitky, pokud jina starSi ochranna
znamka nebo jiné starSi pravo ve smyslu ¢lanku 8 byly nabyty v novém clenském staté pred
pfistoupenim, za podminky, Ze byly nabyty v dobré vife a Ze den podani, pfipadné den prava
prednosti nebo den nabyti starSi ochranné znamky nebo starSiho prava v novém c¢lenském staté

predchézi dni podani, ptfipadné dni prava prednosti prihlaSené ochranné znamky Spolecenstvi.

4. Ochranna znamka Spolecenstvi uvedend v odstavci 1 nesmi byt prohlaSena za neplatnou:

- podle ¢lanku 51, pokud se diivody neplatnosti staly pouZitelnymi pouze v disledku

pristoupeni nového ¢lenského statu,

- podle €l. 52 odst. 1 a 2, pokud star§i vnitrostitni pravo bylo zapsano nebo bylo ptihlaSeno

nebo bylo nabyto v novém ¢lenském staté prede dnem pristoupeni.

5. Uzivani ochranné znamky Spolecenstvi uvedené v odstavci 1 mize byt zakazano podle
¢lank® 106 a 107, pokud star$i ochrannd zndmka nebo jiné star$i pravo byly zapsany nebo byly
prihlaseny nebo byly nabyty v dobré vife v novém cClenském staté prede dnem piistoupeni

uvedeného statu, ptipadné pokud pravo prednosti k nim vzniklo pfede dnem pfistoupeni tohoto

statu.*
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1L DODATKOVA OCHRANNA OSVEDCENI

1. 31992 R 1768: Natizeni Rady (EHS) ¢. 1768/92 ze dne 18. ¢ervna 1992 o zavedeni

dodatkovych ochrannych osvédéeni pro 1éCiva (UF. vést. L 182, 2.7. 1992, s. 1), ve znéni:

- 11994 N: Aktu o podminkéach pfistoupeni a o tpraviach smluv — pfistoupeni Rakouské

republiky, Finské republiky a Svédského kralovstvi (Ut. vést. C 241, 29. 8. 1994, s. 21).

a)  Vklada se novy clanek, ktery zni:

,,Cldnek 19a

Dodatecna ustanoveni tykajici se rozsifeni Spolecenstvi

Aniz jsou dotéena jind ustanoveni tohoto nafizeni, uplatiiuji se tato pravidla:

a) i)  pro lé¢iva chranéna platnym zékladnim patentem v Ceské republice, pro néZ bylo

prvni povoleni k uvedeni na trh jako 1é¢ivo vydéano v Ceské republice po

10. listopadu 1999, I1ze vydat osvédceni za podminky, Ze Zadost o osvédceni byla

podéna do Sesti mésicti ode dne, kdy bylo vydano prvni povoleni k uvedeni na trh,
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ii)  pro lé¢iva chranén4 platnym zakladnim patentem v Ceské republice, pro n&Z bylo
prvni povoleni k uvedeni na trh jako lé¢ivo vydano ve Spolecenstvi ne diive nez
Sest mésicl pfede dnem pfistoupeni, 1ze vydat osvédceni za podminky, Ze Zadost o
osvédceni byla poddna do Sesti mésict ode dne, kdy bylo vydano prvni povoleni

k uvedeni na trh;

b)  pro léciva chranéna platnym zakladnim patentem, pro nézZ bylo prvni povoleni
k uvedeni na trh jako 1é¢ivo vydano v Estonsku pifede dnem pfistoupeni, lze vydat
osvédceni za podminky, Ze Zadost o osvédCeni byla podana do Sesti mésict ode dne,
kdy bylo vydano prvni povoleni k uvedeni na trh, nebo v ptipadé¢ patentii udélenych
pred 1. lednem 2000 béhem Sestimési¢niho obdobi stanoveného v patentovém zdkoné

z fijna 1999;

¢) pro lécCiva chranéné platnym zakladnim patentem, pro néz bylo prvni povoleni k uvedeni
na trh jako 1é¢ivo vydano na Kypru pfede dnem pfistoupeni, Ize vydat osvédceni za
podminky, Ze Zadost o osvédceni byla podana do Sesti mésict ode dne, kdy bylo vydano
prvni povoleni k uvedeni na trh; bez ohledu na vySe uvedené pravidlo, pokud bylo
povoleni k uvedeni na trh vydano pred udélenim zékladniho patentu, musi byt Zadost o

osvédceni podana do Sesti mésict ode dne, kdy byl patent udélen;
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d)

g)

pro 1éciva chranéna platnym zakladnim patentem, pro néz bylo prvni povoleni

k uvedeni na trh jako 1é¢ivo vydano v LotySsku pfede dnem pristoupeni, 1ze vydat
osvédceni. V piipadech, kdy lhata podle ¢1. 7 odst. 1 uplynula, miiZe byt Zadost o
osvédceni podédna ve lhité Sesti mésict, kterd zane béZet nejpozdéji ode dne

pristoupenti;

pro léciva chranénd platnym zékladnim patentem piihlaSenym po 1. tinoru 1994, pro
néZ bylo prvni povoleni k uvedeni na trh jako 1é¢ivo vydano v Litvé prede dnem
pristoupeni, Ize vydat osvédceni za podminky, Ze Zadost o osvédceni byla podana do

Sesti mésict ode dne pristoupeni;

pro léCiva chranénd platnym zdkladnim patentem, pro néz bylo prvni povoleni
k uvedeni na trh jako 1é¢ivo vydano po 1. lednu 2000, 1ze vydat osvédceni v Madarsku

za podminky, Ze Zadost o osvédceni byla podana do Sesti mésicti ode dne pfistoupeni;

pro léciva chranéna platnym zakladnim patentem, pro né€z bylo prvni povoleni

k uvedeni na trh jako 1é¢ivo vydano na Malté prede dnem pfistoupeni, 1ze vydat
osvédceni. V pripadech, kdy lhiita podle ¢l. 7 odst. 1 uplynula, mize byt zadost o
osvédceni podana ve lhiiteé Sesti mésict, kterda zacne bézet nejpozde€ji ode dne

pristoupenti;
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b)

h)  pro léciva chranéné platnym zdkladnim patentem, pro néZ bylo prvni povoleni
k uvedeni na trh jako 1é¢ivo vydano po 1. lednu 2000, 1ze vydat osvédceni v Polsku za
podminky, Ze Zadost o osvédceni byla poddna ve lhiité Sesti mésict, kterd zane béZet

nejpozdéji ode dne pristoupent;

1)  pro léciva chranéna platnym zakladnim patentem, pro nézZ bylo prvni povoleni
k uvedeni na trh jako 1é¢ivo vydano ve Slovinsku piede dnem pfistoupeni, 1ze vydat
osvédceni za podminky, Ze Zadost o osvédceni byla poddna do Sesti mésict ode dne

pristoupeni véetné piipad, kdy lhata podle ¢l. 7 odst. 1 uplynula;

j)  proléciva chranéna platnym zakladnim patentem, pro néz bylo prvni povoleni
k uvedeni na trh jako 1é¢ivo vydano na Slovensku po 1. lednu 2000, Ize vydat osvédéeni
za podminky, Ze Z4adost o osvédceni byla poddna do Sesti mésicli ode dne, kdy bylo
vydano prvni povoleni k uvedeni na trh, nebo do Sesti mésicii od 1. Cervence 2002,

pokud povoleni k uvedeni na trh bylo vydano pred timto dnem.*

V ¢lanku 20 se dosavadni jediny odstavec oznacuje jako odstavec 1 a dopliuje se novy

odstavec, ktery zni:

2. Toto nafizeni se vztahuje na dodatkova ochranna osvédceni vydana v souladu

s vnitrostatnimi pravnimi predpisy Ceské republiky, Estonska, Kypru, Loty$ska, Litvy, Malty,

Polska, Slovinska a Slovenska pfede dnem pfistoupeni.*
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2. 31996 R 1610: Naftizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1610/96 ze dne 23. Cervence

1996 o zavedeni dodatkovych ochrannych osvédceni pro p¥ipravky na ochranu rostlin (UF. vést.

L 198, 8. 8. 1996, s. 30).

a)

Vklada se novy clanek, ktery zni:

,,Cldnek 19a

Ustanoveni tykajici se rozsifeni Spolecenstvi:

AniZ jsou dot¢ena jina ustanoveni tohoto nafizeni, uplatiiuji se tato pravidla:

a) 1) pro pripravky na ochranu rostlin chranéné platnym zdkladnim patentem v Ceské

republice, pro néZ bylo prvni povoleni k uvedeni na trh jako pfipravek na ochranu

rostlin vydéano v Ceské republice po 10. listopadu 1999, Ize vydat osvédéeni za

podminky, Ze Zadost o osvédceni byla podana do Sesti mésict ode dne, kdy bylo

vydano prvni povoleni k uvedeni na trh,
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b)

c)

ii)  pro pfipravky na ochranu rostlin chranéné platnym zikladnim patentem v Ceské
republice, pro néZ bylo prvni povoleni k uvedeni na trh jako pripravek na ochranu
rostlin vydano ve Spolecenstvi ne diive nez Sest mésici pfed pristoupenim, 1ze
vydat osvédceni za podminky, Ze Zadost o osvédceni byla podana do Sesti mésicl

ode dne, kdy bylo vydano prvni povoleni k uvedeni na trh;

pro pripravky na ochranu rostlin chranéné platnym zakladnim patentem, pro néZ bylo
prvni povoleni k uvedeni na trh jako pfipravek na ochranu rostlin vydano v Estonsku
prede dnem pfistoupeni, Ize vydat osvédceni za podminky, Ze Zadost o osvédceni byla
podéna do Sesti mé&sict ode dne, kdy bylo vydano prvni povoleni k uvedeni na trh, nebo
v pfipadé patentii udélenych pred 1. lednem 2000 béhem Sestimési¢niho obdobi

stanoveného v patentovém zakoné€ z fijna 1999;

pro piipravky na ochranu rostlin chranéné platnym zakladnim patentem, pro néz bylo
prvni povoleni k uvedeni na trh jako ptipravek na ochranu rostlin vydéno na Kypru
pfede dnem pfistoupeni, 1ze vydat osvéd€eni za podminky, Ze Zadost o osvédceni byla
podana do Sesti mésicl ode dne, kdy bylo vydéano prvni povoleni k uvedeni na trh; bez
ohledu na vyse uvedené pravidlo, pokud bylo povoleni k uvedeni na trh vydano pred
udélenim zakladniho patentu, musi byt Zadost o osvédceni podéna do Sesti mesict ode

dne, kdy byl patent udélen;
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d)

pro pfipravky na ochranu rostlin chranéné platnym zdkladnim patentem, pro nézZ bylo
prvni povoleni k uvedeni na trh jako pfipravek na ochranu rostlin vydano v LotySsku
prede dnem pfistoupeni, 1ze vydat osvédceni. V piipadech, kdy lhita podle ¢l. 7 odst. 1
uplynula, mize byt Zadost o osvédceni podana ve lhiité Sesti mésict, kterd zacne bézZet

nejpozdéji ode dne pristoupenti;

pro pfipravky na ochranu rostlin chranéné platnym zékladnim patentem piihlaSenym po
1. inoru 1994, pro néz bylo prvni povoleni k uvedeni na trh jako pripravek na ochranu
rostlin vydano v Litvé pfede dnem pfistoupeni, 1ze vydat osvédceni za podminky, Ze

zadost o osvédceni byla poddna do Sesti mésict ode dne pfistoupeni;

pro pfipravky na ochranu rostlin chranéné platnym zakladnim patentem, pro néz bylo
prvni povoleni k uvedeni na trh jako ptipravek na ochranu rostlin vydano po 1. lednu
2000, 1ze vydat osvédceni v Madarsku za podminky, Ze Zadost o osvédceni byla podana

do Sesti mésict ode dne pfistoupent;
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h)

pro pfipravky na ochranu rostlin chranéné platnym zakladnim patentem, pro néz bylo
prvni povoleni k uvedeni na trh jako pfipravek na ochranu rostlin vydano na Malté
prede dnem pfistoupeni, 1ze vydat osvédceni. V piipadech, kdy lhita podle ¢l. 7 odst. 1
uplynula, mize byt Zadost o osvédceni podéana ve lhité Sesti mésici, kterd zaCne béZet

nejpozdéji ode dne pristoupenti;

pro pripravky na ochranu rostlin chranéné platnym zakladnim patentem, pro néz bylo
prvni povoleni k uvedeni na trh jako pfipravek na ochranu rostlin vydano po 1. lednu
2000, 1ze vydat osvédceni v Polsku za podminky, Ze Zadost o osvédceni byla podana ve

lhité Sesti mésicu, kterd zacne béZet nejpozdéji ode dne piistoupent;

pro pfipravky na ochranu rostlin chranéné platnym zakladnim patentem, pro néz bylo
prvni povoleni k uvedeni na trh jako pfipravek na ochranu rostlin vydéno ve Slovinsku
prede dnem pfistoupeni, 1ze vydat osvédceni za podminky, Ze Zadost o osvédCeni byla
podéna do Sesti mésicli ode dne pristoupeni véetné piipadl, kdy lhata podle ¢l. 7 odst. 1

uplynula;
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J)  pro pfipravky na ochranu rostlin chranéné platnym zdkladnim patentem, pro néz bylo
prvni povoleni k uvedeni na trh jako pfipravek na ochranu rostlin vydéno na Slovensku
po 1. lednu 2000, 1ze vydat osvéd¢eni za podminky, Ze Zadost o osvédCeni byla podana
do Sesti mésicti ode dne, kdy bylo vydano prvni povoleni k uvedeni na trh, nebo do Sesti
mésict od 1. ¢ervence 2002, pokud povoleni k uvedeni na trh bylo vydano pfed timto

dnem.*

b)  V ¢lanku 20 se dosavadni jediny odstavec oznaCuje jako odstavec 1 a dopliuje se novy

odstavec, ktery zni:

2. Toto nafizeni se vztahuje na dodatkova ochranna osvédceni vydana v souladu

s vnitrostatnimi pravnimi piedpisy Ceské republiky, Estonska, Kypru, Lotysska, Litvy, Malty,

Polska, Slovinska a Slovenska pfede dnem pfistoupeni.*

M. (PRUMYSLOVE) VZORY SPOLECENSTVI

32002 R 0006: Natizeni Rady (ES) ¢. 6/2002 ze dne 12. prosince 2001 o (primyslovych) vzorech

Spolecenstvi (UF. vést. L 3, 5. 1. 2002, s. 1).
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Vklada se novy Clanek, ktery zni:

,,Cldnek 110a

Ustanoveni tykajici se rozsifeni SpoleCenstvi

1. Ode dne pristoupeni Ceské republiky, Estonska, Kypru, Loty$ska, Litvy, Madarska, Malty,
Polska, Slovinska a Slovenska (déle jen ,,novy(€é) clensky(¢é) stat(y)*) se (primyslovy) vzor
Spolecenstvi chranény nebo pifihlaseny podle tohoto nafizeni prfede dnem pfistoupeni rozsifuje na

uzemi téchto Clenskych stati tak, aby mél stejné ucinky v celém Spolecenstvi.

2. Prihlaska zapsaného (priimyslového) vzoru Spolecenstvi nesmi byt zamitnuta na zakladé
divodd zamitnuti uvedenych v €l. 47 odst. 1, pokud se tyto divody staly pouZitelnymi pouze

v disledku pfistoupeni nového ¢lenského statu.

3. (Primyslovy) vzor Spole€enstvi uvedeny v odstavci 1 nesmi byt prohlaSen za neplatny

podle €l. 25 odst. 1, pokud se diivody neplatnosti staly pouzitelnymi pouze v disledku pfistoupeni

nového ¢lenského statu.
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4. Ptihlasovatel nebo majitel starSiho prava v novém ¢lenském stat€ mize branit uzivani
(pramyslového) vzoru Spolecenstvi spadajiciho do €l. 25 odst. 1 pism. d), €) nebo f) na tizemi, kde
je starSi pravo chranéno. Pro ucely tohoto ustanoveni se ,,star§im pradvem* rozumi pravo nabyté

nebo prihlasené v dobré vife pred pristoupenim.

5. Odstavce 1, 3 a 4 se vztahuji rovnéZ na nezapsané (prumyslové) vzory Spolecenstvi. Podle

¢lanku 11 nepoZiva (primyslovy) vzor , ktery nebyl zpfistupnén vefejnosti na uzemi Spolecenstvi,

ochrany jako nezapsany (primyslovy) vzor.*
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PRILOHA 1V

2. PRAVO OBCHODNICH SPOLECNOSTI

Smlouva o zaloZeni Evropského spolecenstvi, ¢ast tieti hlava I Volny pohyb zbozi

SPECIFICKY MECHANISMUS

Pokud se jedna o Ceskou republiku, Estonsko, LotySsko, Litvu, Madarsko, Polsko, Slovinsko nebo
Slovensko, majitel nebo opravnény z patentu nebo dodatkového ochranného osvédceni pro 1écivo
ptihlaSenych ve Clenském staté v dobé€, kdy tato ochrana nemohla byt pro takovy vyrobek ve vySe
uvedeném novém cClenském stat€ ziskana, se miZze spoléhat na prava poskytnuta patentem nebo
dodatkovym ochrannym osvéd¢enim za icelem zabranit dovozu a uvadéni na trh tohoto vyrobku ve
Clenském stat€ nebo statech, kde dotyény vyrobek poziva patentové ochrany nebo dodatkové
ochrany, tfebaze poprvé byl vyrobek uveden na trh vdoty¢ném novém clenském staté piimo jim

nebo s jeho souhlasem.

Kazdy, kdo zamysli dovézt nebo uvést na trh vyrobek uvedeny v pfedchozim odstavci v lenském
staté, kde vyrobek poziva patentové nebo dodatkové ochrany, musi vzadosti tykajici se tohoto
dovozu prokézat piislusSnym orgdniim, Ze majiteli nebo opravnénému z takové ochrany bylo zaslano

oznameni s predstihem jednoho mésice.
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